
Apelācijas sūdzība, ko par Vispārējās tiesas (astotā palāta) 
2013. gada 7. jūnija spriedumu lietā T-93/11 Stichting 
Corporate Europe Observatory/Eiropas Komisija 2013. gada 
11. jūlijā iesniedza Stichting Corporate Europe Observatory 

(Lieta C-399/13 P) 

(2013/C 274/21) 

Tiesvedības valoda — angļu 

Lietas dalībnieki 

Apelācijas sūdzības iesniedzēja: Stichting Corporate Europe Observa­
tory (pārstāvis — S. Crosby, Solicitor) 

Pārējās lietas dalībnieces: Eiropas Komisija un Vācijas Federatīvā 
Republika 

Apelācijas sūdzības iesniedzējas prasījumi: 

— apmierināt apelācijas sūdzību, atcelt Vispārējās tiesas 2013. 
gada 7. jūnija spriedumu un atcelt Komisijas 2010. gada 6. 
decembra lēmumu; 

— piespriest Komisijai atlīdzināt apelācijas sūdzības iesniedzējas 
tiesāšanās izdevumus, kas tai radušies šajā apelācijas tiesve­
dībā un atcelšanas procesā Vispārējā tiesā. 

Pamati un galvenie argumenti 

Apelācijas sūdzības iesniedzēja apgalvo, ka Vispārējā tiesa ir 
pieļāvusi trīs kļūdas tiesību piemērošanā: 

1) kļūdu tiesību piemērošanā, apgalvojot, ka Tirdzniecības 
ģenerāldirektorāta rokasgrāmata par piekļuvi dokumentiem 
(Vademecum) nav vērsta uz ārēju seku radīšanu; 

2) kļūdu tiesību piemērošanā, neņemot vērā prezumpciju, ka 
dokumenti bija paredzēti plašam personu lokam; 

3) kļūdu tiesību piemērošanā, apgalvojot, ka šajos apstākļos 
konfidencialitāte nebija netieši atcelta. 

Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2013. gada 16. 
jūlijā iesniedza Amtsgericht Düsseldorf (Vācija) — Sophia 
Marie Nicole Sanders, ko pārstāv Marianne Sanders/David 

Verhaegen 

(Lieta C-400/13) 

(2013/C 274/22) 

Tiesvedības valoda — vācu 

Iesniedzējtiesa 

Amtsgericht Düsseldorf 

Lietas dalībnieki pamata procesā 

Prasītāja: Sophia Marie Nicole Sanders, ko pārstāv Marianne Sanders 

Atbildētājs: David Verhaegen 

Prejudiciālais jautājums 

Vai 2011. gada 23. maija Gesetz zur Geltendmachung von Unter­
haltsansprüchen im Verkehr mit ausländischen Staaten [Likuma par 
uzturlīdzekļu prasībām attiecībās ar ārvalstīm], BGBl I, 898. lpp., 
28. panta 1. punkts pārkāpj Padomes 2008. gada 18. decembra 
Regulas (EK) Nr. 4/2009 ( 1 ) 3. panta a) un b) punktu? 

( 1 ) Padomes 2008. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 4/2009 par 
jurisdikciju, piemērojamiem tiesību aktiem, nolēmumu atzīšanu un 
izpildi un sadarbību uzturēšanas saistību lietās (OV L 7, 1. lpp.). 

Lūgums sniegt prejudiciālu nolēmumu, ko 2013. gada 16. 
jūlijā iesniedza Anotato Dikastirio Kyprou (Kipra) — Cypra 

Limited/Kipras Republika 

(Lieta C-402/13) 

(2013/C 274/23) 

Tiesvedības valoda — grieķu 

Iesniedzējtiesa 

Anotato Dikastirio Kyprou 

Lietas dalībnieki pamata procesā 

Prasītāja: Cypra Limited 

Atbildētāja: Kipras Republika
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